A KONYVNYOMTATAS BS KONYVDISZITES
IPARMUVESZETE.

: Czax6 Erpmgrror.
(Els6 kozlemény, 2 melléklettel és 22 szovegképpel.)

0 modern felfogas értelmében ma mar
Qg/ P $ < nemcsak az a kizdrélagos mfivészi alko-
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ség keltd okat. S ezen mivészeti filozofia
BOCSKAY GYORGY SZEPIRG  jelent(ségét lehetetlen kicsinyelni. Altald-
BETUS-KONYVEBOL, XVI. 82, .
nosan elfogadott tétel, hogy nemesak
nemzetgazdasagi, de kulturalis s6t erkolesi szempontbol is rend-
kiviil fontos a miivészetnek koztulajdonba valo bocsajtasa.

A konyv nemecsak a kultura letéteménvyese, hanem egyszers-
mint a sz€p kultuszanak is demokratikus és népszerii ter-
jesztje. A nyomtatvanynak és kiséré tarsanak, az illusztraczio-
nak batdsa kiszdmithatatlan. Ugy beleloptak mar magukat a kul-
turember életébe, hogy minden léptén kisérik, ezerféle kiadasban,
szorakoztato, vigasztalo, vidamité és oktato alakban. Az illusztra-
czi6 frissességével élénkebb hatast gyakorol még a monumentalis
alkotdsokndl is s a maga szivegével a legvilagosabb beszéd, a
legfaradhatatlanabb magyarazo s leghiiségesebb barat. Beférkdzik
a lapok, [olydiratok, meséskényvek, diszmiivek, utleirasok, és a
kolt6k révén minden csalddba és atadja magat annak, a ki hozza-
fordul.

Minthogy a konyv ily jelentékeny tényezdje a modern
mfiiparnak az ember életében és ily kinalkozo eszkiz a mivészet
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terjesztésére, természetes, ha annak elGallitojara és megrendel6-
jére az a feladat haramlik, hogy az ipar egyszeri eszkozét, az
olombetiit, a miivészet rendiiletlen és szakadatlan kozvetitGjévé
fejleszsze. Azaz mindazoknak, a kiknek a konyvhoz kozik van,
ismerni kell a médozatokat és csapasokat, melyeken haladva a
szép konyv létrehozasanak iparmiivészetét gyakorolni képesek.
A szedd- és rotdcziosgép mdr ugy is fenyegeti a Diirerek és Hol-
beirek miivészeti hagyatékat a tipografiidban; a mfivészet segito
keze vezetheti ez iparagat csak magasabb czélok felé.

Az alabb kovetkezd sorokban megkisértjiik ismertetni a
konyvnyomtatas és konyvdiszités iparmiivészetének miivészi for-
mait és kovetelményeit, gy mint az a mai allapot elézményeinél
és a kiilfold hasonlo torekvéseinél mutatkozik, a mennyiben
tanulni lehet bel6le. Kiilongsen hangsilyozzuk a régiek konyvipari
miivészetét, naluk a miivészeti és technikai rész egy ember kezé-
b6l keriilt ki és azaltal jobban kibontakozott az anyag elénye.

Kezdjik értekezésiinket a betiin és szedésen, folytatjuk a
nyomda ékitménven és illusztraczion s befejezzitk a konyvkotéssel.
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L.

betiife alkotjdk a konyvet s igy a
kényv hasznalhat6é voliat egészben a
betiik olvashatdsaga, a konyv szépsé-
gét pedig részben a betik miivészi
volta szabja meg. Ha fogalmat aka-
runk a nyomdaszatban a betiik je-
lentdségérsl nyerni, akkor ismerniink
kell egyrészt a mai allapot el6zmé-
nyeit, masrészt pedig azon altalanos
iparmiivészeti elveket, a melyekkel

INICZIALE. Kolozsvar, 1550. e kérdésre vonatkozélag gyakorlati

eredményeket birunk elérni.

A Dbetiitipusok keletkezésénél és fejlédésénél két szempont
érvényesiilt mindig: elsGsorban is olvashaté betii-alakzatok szer-
kesztésére torekedtek, lehetbleg kiilonbozo, egymassal Gssze nem
téveszthetd formak képzése altal és masodszor a betiivetés gyor-
sasdgat is czélnak tekintették, innét a torekvés a betiik egysze-
riisitésére és masolhatasoknak konnyitésére. De a bettik e két
szempont mellett sohasem tagadhattak meg sziiljilket, a képet.
Minden korban tobbé-kevésbbé a miivészet is ranyomta alakjukra
bélyegét, s a vonalak elrendezésében fel-felcsillamlik a szépség
koronként valtozé idedlja.

Mi a kulturaval egyiitt az irds mikéntjét a romaiaktol oro-
koltik, a kik azt a gorogoktél vették at, mint a gordgék a foni-
cziaiaktol és a fonicziaiak az egiptomiaktél. A romaiak legel6szor
kore irtak, eszkoziik hozza a vés6 volt. Az anyag és az irdszer-
szam természetének megfeleléleg irasuk jellegét az egyenes vonal
képezte, mely csak tovabbi fejleményeiben tiirt meg hajlitott vona-
lat egy-egy bettinél. A csaszarok korabol fenmaradt alakok mar
tokéletességrél tanuskodnak. Tmus diadalivének felirata pompas
térfelhasznalast mutat, igaz, hogy ennél a tartalmas szoveg is a
szobrasz kezére jatszott, mégis el kell ismerniink, hogy a nagy
és méltosagos betiiformak kivalo miivészettel vannak elrendezve.
Az aquincumsi oltarkovek és sirtablak szintén szép példait orizték
meg a réomaiak bettiérzékének. Mar Trasixxax Beneventban fel-
allitott emlékén az irds nem monumentdlis, az aranyok nincse-
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nek betartva, de még mindig igen jol olvashaté. A reneszansz,
mely a mult mivészi emlékeibsl taplalkozott, a bettiknél minta-
ért a romai feliratokhoz fordult. Portasvoro florenczi siremléke s
a kddexek versaljai tanuskodnak réla, hogy mennyire tudtik
a reneszansz mesterek tanulmanyaikat e téren is értékesiteni.
A réomaiak bettivetd miivészete egyébirant nemecsak a reneszansz
koraban, hanem napjainkban is hédit még ; az emlékszerd felira-
toknal most is divatos ; a plaquette-mtivészek, élikon Oscar Rory-
val szintén alkalmazzdk, valamivel lagyabban az eredetinél ; és
az amerikai betliontddék a czimlap és plakatszedéshez keésziilt
tipusoknal hasznaljak fel a romai nagybettiket.

A viasztabla, papyrus és pergament elterjedésével mindinkabb
fejlettebb alakot vesz az irds. A betiik hajlékonyabbakka valnak, a
kiilon egymas mellé rakott nagybetiik helyett kisebb alakzatok jon-
nek forgalomba, a melyek kés6bb szavankint dssze is kapesolédnak.
A koézépkorban mar alig fordul el tagozott irds és a kolostorok-
ban, kanczellaridkban az utolsé simitdst is elvégzik szorgalmas
baratok a rémai kurziv-on. A tizenkettedik szazadban érte el a
minuskel-iras legmagasabb fejlettségi fokat; a kaligrafusok nem
czifralkodtak, hanem a maguk nemes egyszeriiségében formaltak
bettiiket, az interpunkcziok és elvalaszté jelek is e korszakban vol-
tak a legkifogastalanabbak.

A ra kovetkezd szazadban azonban mdar egy uj valtozat
jott létre, az ugynevezett gotirds, a melyet tobbnyire csak akkor
alkalmaztak, ha diszesebben kiallitott iratra volt sziikkség. Ennél
az irdészerszam a vastag és vékony vonalak nagyobb valtozatat
rétta egymas mellé, a mi daltal a betidk ornamentalis hatdsa
nagyban fokozodott. A gét betlik hasznalata tartott egész a konyv-
nyomtatas feltalalasaig, s6t az elsé patriczok is ezek utan késziil-
tek, divatja azonban csak Németorszagban 6ltott tartosabb jelleget.
Az olasz reneszansz kodexiréi s konyvnyomtatoi a régiekhez tér-
tek vissza és a humanistak utmutatasai folytan a XII-ik szazad-
beli kéziratok betiiit vették hasznalatba.

A romai irasnak igy mindkét valtozata fenmaradt a konyv-
nyomtatds szamara is, koriilbelil abban a formaban, a mit ma
kozOnségesen német és latin irds elnevezése alatt ismeriink.

A nyomtatott betii nehéz koriilmények kozott kezdi meg palya-

futasat. A tizenotodik szazadnak abban a részében inddl harczba -
Magyar Konyvszemle, 1901 II. fiizet. 9
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az frott betiik ellen, a midén épp a legpompazébb kéziratok ké-
szilltek, a Mgepicter s Korvin  Mirvis kordban. Elképzelhetjiik,
mennyi ertfeszitéssel igyekeztek a nyomdaszok faragott betiiikkel
megkozeliteni a keézirast, Hrss Andras O-Budén két évig dolgozott,
mig megtudta jelentetni a Caroxica Houvearorumot. Antiqua-betiit
a legjobb kinvvek ulan metszette s 33 soros oszlopokba szedve
egy oldalon elég kellemes képszeri hatast is keltett, kiilénosen ha
iigyesen meg volt rubrikazva. De a Korvin-kédexekkel, melyekben
a XllI-ik szazadbeli egyszerii, vilagos és kecses betiik tamadtak fel,
nem birt versenyezni. Hess azonban csak rovid ideig miikddhetett,
mert az 6-budai nyomda hamar megsziint. Fusr sem jart jobban
Parishan, igaz, hogy ¢ csalardsaggal mindjart gy akart tuladni
nyomtatvanyain, mintha kéziratok lettek volna. :
Csak a tizenhatodik szdzaddal érkezett el a konyvnyomta-
tas demokratikus miivészetének teljes diadala. A gép utdljara is
legy6zte az embert. A kédexiras nem fizette ki magatl; a sajto
kivajt palczak befestékelt nyomatdval szdzankint ontoita az ive-
ket, ilyen termékenységre a kéz nem volt képes. Mindazondltal az
irott konyv becsét nem birta lefokozni a tipografiai termék s
maga a nyomdaszat még szazadok multan is sokszor jar tanulni
a kodexhez, miutan egyszer mar teljesen kifosztotta annak kineseit.
A nyomdaszat fellépésekor a kézirdsban hasznalatos forma-
kat egyszeriien atvette és technikgjahoz alkalmazta. Az irott
bettiknek got-fajtajat, talan Goressere példajat kovetve, a német
nyomdaszok keritették magukhoz. Ugvan-
csak a németek hasznaltak fel a g6t irds
egyik alfajat a szélesebb duktusi schwa-
bachi irast. Masik jelent6sebb alfajat az
angol iras képezte, mely a nyomddszatha
sok finomsagot és hajlékonysagot kéleson-
zOtt at a kanczellariaktdl. Mindezek egyiitt-
véve fraktur-irasnak neveztetnek, a tipusok-
nak élénken megtorott sarkai folytan. (€3
fraftur tipus.) Miivészeti fejlédésének tetd-
pontjat Dorer koraban érte el a fraktur. BOCSKAY BETUS-KONYVE-
A nagy miivész frissit6 hatassal volt a BOL. XVI SZAZAD.
nyomdaszatra is, Maga rajzolta betiiinek alapformai nemcsak kali-
grafiailag szépek, hanem finom hajlasaik, valtozataik s elrendezésok
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miivészi komponalé és teremté erérsl tanuskodnak. Szazadokon
at ezek szolgaltak mintadl a betfirajzolok szamdra. S6t a német
betiibntodék még ma is Diirer szellemét aprozzak. Legszebb példa,
hogy igazi nagy miivészt6l lehet csak ily természetii ujitasokat
varni és elfogadni.

A gombolyt tipus, mint mar emlitettiik, Italiaban lelt partlo-
2okra. Subiacoban a Sweysmerntk nyomddja mar 1465-ben «antico»
betiiket hoz forgalomba, melyek a rémai verzalokhoz ill6 minus-
kuldk voltak. Csaknem ez id6tajt 1ép fel Németorszagban is az
antiqua, a hol azonban csak idegen nyelvii iratok nyomaésara
hasznaltak. Miivészi tokéletesseégre Velenczében fejlodik, a Xll-ik
szazad irott bettiinek hatasa alatt, innét hordjak szét divatjat a
latin nyelvii nyomtatvanyokkal. Terjedésével itt-ott lokalis jelleget
is olt e betiifaj. Csak talan hazank kiizdelmei nem engedték meg,
hogy e téren magyar-izii forméak jojjenek létre. Hess, Howrer,
Huszir Gin (a ki lelkesedésének aranyaban készitett nagyobb és
még nagyobb iniczidlekat) stb. metszettek ugyan maguk is patri-
czokat, de nem elegendd eredetiséggel, rossz eszkézokkel és tobb-
nyire csupan a sziikségtél kényszeritve. Koriilményeiket ismerve
azonban orommel vehetjik azt is, ha megérizték mintaképeik
alakzatainak nemességét. Elsé szakképzett betiitipus-metszoink
voltak Torrarust Kis Mixrés és Karronczar Nysrees Apiy, a kik
még kiilfoldi nyomdaszok szamara is szallitottak ©Ontvényeikbdl.
Az antiquak elterjedése és hasznalata lassankint altalanossa valt
a latin kulturan nétt nemzetek kozott. Napjainkig nem valtozott
karaktere, még a barok és rokoko mindent a maga szeszélyes jar-
maba hajté szelleme sem birt az antiqua betiik formain alaki-
tani. Hirre vergddott latin betii-tipus alkoték voltak Arpo Maxvzio,
az Erzevie-csalad, Vax Dyek, a pompazé Praxtiy, kinek tipusa Ru-
bens szellemének koszoni 1étét.

iegina celiletare Zila.2uia qué meruitti poxare 2Aila.
Wefurrexit fcut dirit Aila. B2 pro nobis deum Al

VELENCZEI GOT-TIPUS. 1511,

A sok maésolas és részben mfivészietlen utdnzds kovetkez-
tében a XIX. szazad folyaman az antiqua-tipusnal romlds allott be.
A betiiontodék sokat vétettek a betiik ornamentdlis tulajdonsiga
ellen, metszdikkel hajszalvékonyan tartott, majd meg igen kovér
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(egyptienne és mas egyéb néven forgalomba hozott) betiiket készi-
tettek, a melyekkel vagy sovany, vérszegény és szintelen, vagy
pedig ellenkezéleg vaskos, tiltomott és nehézkes lapokat lehetett
csak elallitani.

A mualt szdzad utolsé tizedétsl kezdve azonban a miiizlés
terjedése folytan, a nyomdabetik elgallitisanal mindinkabb ova-
kodnak a tulzasoktél. Az ujabb tipusok kézt bizonyos megegye-
zés mutatkozik, a kozéputon haladnak, sem a sovany sem a ter-
peszkedd formakhoz nem igazodnak, hanem az arinyos és fél-
kéveér bettik a kedvenczek. Es evvel az egyszeriiség jut uralomra.
Az ezerféle elnevezésti miivészietlen alakok, killondsen pedig az
arnyékolt betiik mindinkabb pusztulnak. Végre kezdik belatni a
miivészek és a nyom-

daszok is, hogy a be-
tik sikba elhelyezendd
formak és nem testet

utanzé alakok, tehat a

testiség latszatat ott, a '
hol sik feliilet diszitésé- '
r6l van szd, keriilni kell.
Az antiqua ma a
leghasznaltabb betiifaj.
Czélszerliségi és egész-

ségi szempont is mel-

lette dont, a gdmbdlyii
formak jobban meg-
jegyezhetdk, jobban ol-

vashaték és nem ront-

jék a szemet. A fraktur
még Németorszaghan,
tulajdonképeni hazaja-

ban is kezd hattérbe
szorulni, mert szép
ugyan, de Osszetéveszthetd és az emlékezetben alig hagy nyomot.
Fejb6l nemszakember nem igen képes lerajzolni, mig az antiquat
akarki. Ez utobbi félkovér tipusa vetekedik a fraktur miivészi hata-
saval s a papir fehér mezejét kellemesen osztja fel fehér és fekete
valtozatokra. Tovabba ujabban a mfivészek legnagyobh része is a

WALTER CRANE BET(I.
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romai betiik antiqua és mediaeval utédait haszndlja, a mi altal e
bettifaj tetszetfs alakja még inkabb kifejlett. Ma mar majdnem
minden iparmf{ivész kiilon abéczét komponal maganak, a melynek
nagy részét nyomdaszati tipusokka is formaljak.

Az utolséd tiz év ota az iparmiivészet ujja éledt szelleme a
konyv belsé és kiils6 diszét is ellenérzi. A konyvtabla, nyomda-
ékitmény s a betliformak azota miivészek tervei utdn késziilnek,
a melyek a megeléz6 miivészietlen korszak gyartmanyait kiszori-

tani vannak hivatva.
Mar DawmeL Oxfordban
¢s De Vizye New-York-
ban igvekeztek a meg-

. 2 16v6 anyagbol valé valo-

l gatas altal izléses mun-

kakat létrehozni, de a

gybkeres és mfivészi

I ’ ! I _’- O p atalakitast e téren az

angol Morris végezte

' 1891-ben, a midén
r 5 U \; megalapitotta a Ksru-

scorr Presst. Morris volt

W ?7 az els6, a ki mivészi ké-

?{ sziiltséggel fogott hozza

' a nyomdaszat technikai
‘ elényeinek kiaknazdsa-
hoz, régi mintaképek
tanulmanyozdsa  utdn
figyelmét a papir jésa-
gara, a nyomdafesték
tiszta keverésére, féleg pedig a betiitipusok miivészi alkotasdra
és'a nyomds pontos eszkozlésére forditva. Sajat feliigyelete alatt
kertilt ki a sajto alol minden iv, a hibasakat félretette s csakis
tokéletes termékeket [tzetett és kottetett be szintén a maga altal
kifiirkészett szabalyok szerint. Faradozasit fényes siker jutalmazta.
Kézisajtojahoz maga metszette a betiiket, 1orténelmi ismereténél
fogva ehhez a legszebb kéziratokat és nyomtatvanyokat valasztotta
mintaképiil. Kiilénésen Gosraer Zamertén tanult sokat. Morris
mindent ugy csinalt, mint a régiek és mégsem azt csindlta, a

WALTER CRANE BETUI.
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The tendre croppes, and the yonge sonne

Patbh in the Ram bis balfe cours yronne,

Hnd smale foweles maken melodye,

That slepen al the nyght with open ¢ye,

So priketh bem naturein bir corages;

Thanne longen folk to goon on pilgrimages,

Hnd palmeres forto seken straunge strondes,

To ferne halwes, kowthe in sondry londes;

HAnd specially, from every shires ende

Of Engelond, to Caunterbury they wende,

The booly blisful martir for to seke,

That hem bath holpen whan that they were

=7,

I£IL that in that seson on aday,
In Soutbwerk at theTabard as
o,

Redy to-wenden on my pilgrym- ygos

S age

<z 4 To Caunterbury with ful devout
corage, )
Htnyght were come into that hostelrye
Welnyne and twenty in a compaignye,

Of sondry folk, by aventure yfalle

In felawesbipe, and pilgrimes were they alle,
That toward Caunterbury wolden ryde.
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CHAUCER MUVENEK EGY LAPJA.
A Kelmscott-Press terméke. Az illusztracziot készitette BURNE-JONES, a széldiszt és betiiket William MORRIS.




Czakd Elemértol 135

mit a régiek. Nem is annyira .utianzott, mint inkdbb az eddig
elért legmagasabb eredményt fejlesztette tovabb.

A Kelmscott Press betiiformai (az arany, Troy és Chaucer
tipusok) {innepélyes és elGkeld hatasuak. Félkovér betik, a me-
lyek a Morris altal hasznalt me-
ritett papiron kilénds mély de-
korativ erét nyernek. A Kelm-
scott Press felszerelését alapito-
janak halala 6ta a British Mu-
zeumban 0Orzik, folytatja azonban
mind e mai napig ugyanazt a
szellemet Asmper; az altala met-
szett tipusok alig kiilonbdznek
valamit a régebbiektdl.

Wirian Morris hatasa példa-
szerii egész Angliara, de nagy a
befolyasa a kontinens kényvmii-
iparanak irdnyitdsandl is. Leg-
elsé sorban Németorszag koveti
fiirgén az angolokat. Miinchenben
Orro Hueep a schwabachi betfi-
format éleszti ujra, egy kissé a

A KELMSCOTT PRESS HAZA.

mai izléshez alakitva. Orro FEoxmannax, a neves berlini iparm{ivész-
nek pedig a japanizmus bevallott kultuszabél fakadt dekorativ
betiii kapdsak kiilonosen (ezek megfrakturositott antiquak), melyet
reklamszedésre kittinden lehet alkalmazni. Szép tipusokat alkotott

Note. This is the Golden type.

This s the Troy type.
This is the Chaucer type.

WILLIAM MORRIS BETUT,

még Grore Scmmrer az allamnyomda betiimetszoje; altalaban a
német betiontddék mindent elkdvetnek, hogy jeles miivészi erdk
iltal tervezett betiikhoz jussanak. Csak legutobb is a Woelmer-
izég 2700 markat tlzott ki egy abéczére.

Kozvetlen utanuk az amerikaiak tesznek legtdbbet a konyv-
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nyomddszat modernizalasaért. Az Egyesiil-tallamok nyomdater
meékeit mar régtsl fogva bizonyos finomsag jellemzi a rémai anti-
quak direkt utanzasa folytan. Sohasem voltak egész miivésziet-
lenek. Hatarozott formaban megfelelnek az djabb torekvéseknek
a bostoni Lez nyomdabetiii, a melyek szintén a Kelmscott Press
hatdsa alatt sziilettek. Szép tipusai vannak még a chikagéi Inuanp
Prinrer-nek.

A franczidknak maig sincsenek szép betiiik. Ok hoztak
divatba a megsovanyodott antiquat s nem tudnak szabadulni téle.
Pedig e tekintetben attél a nemzettél sokat varna az ember, a
melynél a plakat feliratos miivészete annyira viragzik. Még Grrasser
gyonydrii miive, Les Quatre Fils d’Aymon, is sokat veszit hata-
sabdl bettiinek szintelen és vékony tipusai miatt. A betiikben
rejl6 dekorativ hatast csak a plaquette-miivészek tudjak naluk
kelld mértékben érvényre juttatni.

Magyarorszag nyolcz betiiénté-intézete sem produkdl valami
eredeti és emlitésre méltét, tobbnyire hianyossagok potlasa vagy
utanzasok képezik Osszes miikodésiiket. Az egyik betfiont6 rész-
vénytarsasdgnak »corvinus« elnevezésii betiformaja ugyan elég
artisztikusnak mondhaté, habar stiltanilag nincs semmi sszeftig-
gésben nevével. (Ez a ,,corvinus® betiforma.) Az amerikai
betiontGdéknek Morrist utanzé tipusaival van legtébb rokonsagban.
A tagadhatatlanul finom ijzlésti bécsiek tolink kolesén vették e
tipust s Ver Sacrum czimfi mfivészeti folyoiratukat eredetileg
corvinus-bettikkel jelentették meg. Nalunk is alkalmaztak diszesebb
kiallitasi miiveknél, nagyobb elterjedésre azonban azért nem
szamithat, mivel mindossze 6t valtozatban van elkészitve, holott
hiszban sem lenne sok.

Mint latjuk tehat a nyomdaszat legelemibb részénél a betiik-
nél is mar sok kivanni valo akad hazankban. Elérelathatolag
nemsokdra a német vagy angol befolyds kiterjeszti rank hatalmat,
ha ugyan meég hozza nem Bécs lesz a kozvetité csatorna. Pedig
ha utdna néznénk az iigynek, egész folosleges volna vizvezetékeket
hasznalni, mikor ehhez nekiink is bdséges forrasaink vannak.
A Korvin-kédexek bettii és iniczialéi oroklott és fel nem hasznalt
nemzeti kinesiink és az 1882-iki konyvkiallitas is sok anyagot muta-
tott be, a melybdl erre nézve iigyes kézzel szintén t6két kovacsolha-
tunk magunknak. Ma mar a régi formak utanzdsa ontudatosab-
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ban torténik. Az utanzas tobbé nem rontést jelent, hanem tovabb-
fejlesztést és finomitast. Lehetetlen, hogy ne akadjon miivésziink,
a ki magyar izlését, ha alkalom nyudjtédnék neki, a magyar vonat-
kozasi tipusok igénybevételével betfikben is ki ne tudna fejezni.

Az angolok internaczionalis forrasbdl meritettek és speczia-
lis nemzeti jellegti kiadvanyokat alkottak beldle. A németek meg-
tudtak nemzeti alapon reformalni nyomtatott bettiket, pedig a
német-betiik szemronté és olvashatatlan hatasat maguk is elis-
merik; mennyivel inkabb eszkozolhetjik az ujitdast mi magyarok
az olasz reneszansz gyongyeibdl allo nemzeti orokséglink révén,
mikor az vilagszerte elismert czélszerli és mfiivészi tipusokat
Orizett meg szamunkra.

A betlitervezés miivészete természetesen nem a legkdnnyebb.
Elébb ra kell magat szanni a mfivésznek, hogy minden csinjat
binjat kitanulja, miel6tt hozzafog. A franczia allamnyomda betii-
készité osztalyanak vezetGsége igy nyilatkozik e kérdésrsl: »Ha
valamely tipografiai betfifajt akarunk létesiteni, nem elég kéziratot
vagy foliratot venni mintaul, barmily finom rajza legyen is az;
mert a tipografidban laikus iré vagy rajzolo szemre tetszetds mun-
kat végezhet, s a betiiket a lehetd leghivebben utana rajzolhatja
és vésheti ugyan, de azok a nyomasra azért mégsem hasznathatok,
mert az irdsnak nincs meg az az egyenletes, egyenes allasa, melyet
a korrekt tipografiai forma megkovetel. A valodi irast és minden
finom vonasat hien utanzé alfabétet rajzolds tutjan kell teremteni,
melyet sok kisérletezés és tanulmanyozas utan a tokély fokara kell
juttatni. A betii képzése, alkotasa ¢és vésése tehat tudomanyos
munka, mert megkoveteli nemecsak a nyelvészet, de még a mi-
emlékek ésarchaeologia terén val6 jartassagot is.« Nem szélva az
elgallitasi mod technikai részérél, megprobaljuk a tudoményos
eljarason kivill a mar eladott régi peéldakbdl Osszegezni a beti-
tervezés gyakorlati értékii iparmiivészeti elveit is.

A csupancsak tipografiailag kifogastalan bettik mds tekintet-
b6l lehetnek rosszak és csunyak. Mert a betiikre nézve is dll, a
mi a tobbi iparmivészeti termékre érvényes, hogy a czélsze-
riiség és formaszépség kifejezésre jusson bennok s kiegészilsék
egymdst. E szemponthél tehat minden betti miivészi alkotds
legyen, de ne a hasznalhatésag rovasara. Az a szék felel meg
czéljanak, a min kényelmesen lehet @ilni s az a betii, a melyik jol
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olvashato. Ha a miivész tervezés kozben tulsagosan hajlik az orna-
mentika felé, okvetlen hibat kévet el a hasznalhatosag ellen. A mii-
vésziesség €s olvashatosag egyensilya vezet csak sikerre. Kivételesen
a reklam- és a plakatbettiknél a talanyosabb formak is alkalmazha-
tok, mert a talalgatas izgalma maga is reklam. A kényvnél azonban
soh’sem szabad az egyszertiséget szem el6l téveszteni. Minden f516s-
leges diszités keriilendd a konyvbettinél, ha zavart tdmaszthat.

Tovabbi tanulsagok is levonhatok még a betikészités mi-
vészetére vonatkozolag. Rendesen minden bettirendszer négy vona-
lon mozog, a melyek kozt a nagy és kisbettik aranyosan rendez-
kednek e] felfelé¢ és lefelé nyulé részeikkel, mint az elemi iskola-
sok irdfiizeteiben. Ha a nydlvanyok a betiitérzs kozelében marad-
nak, jobban olvashatok és szebbek, mintha messze elkalandoz-
nak. A betitorzsek szélességi térfoglalasat pedig gazdasagi
szempont is befolyasolja. Az antiqua és fraktur kis helyet foglal
el, a mediaeval és schwabachi a kiadok kardara nagyobbat. Epp
azért az utobbiak kevésbbé hasznalatosak. (Fz antiqua, ey fraftur,
ez mediaeval, ¢3 {chwabachi.) )

A bettik kiilon-kiilén valo szépsége azonban még nem biz-
tositja azt, hogy kapcsolathan tarsaikkal mivészi hatdst eredmé-
nyeznek. A koérvonalon kiviil a mtivésznek figyelembe kell vennie
azt a tért, a mely két betii kizé esik. A legtobb betiikdz koczka-
lapot képez, a mi megkonnyiti az aranyos elrendezést, de egy-
hangtva is teszi sokszor a sort, ugy hogy ez oknal fogva is valto-

zatossagra kell torekedni. [qEYSNAY A legaranyosabb tavolsag

az. ha a bettikozti térfogat alakjaiknak kiillonbozdsége daczara is
egyforma. A betlik elhelyezése féleg a szedd, a nyomdasz dolga.
A tervez6 miivésznek a betiikozti téren kivil még egy feladattal
kell meghbirkézni, a mi a betd és az oldal viszonyara vonatkozik.
S ez a feladat a nagybetiik kérdése. A bettiknek, a midén egy-
mas mellé keriilnek, azaz egy sikban helyeztetnek el, bizonyos
egységes torekvéseknek kell, hodolniok. Legnehezebb ezt a nagy
betiikkel (versal) szemben kivinni, a melyek rendesen szogletesek,
mig a kis betik gombolyiiek ¢ ez altal gyakran tonkre megy az
oldal nyugodtsaga. Osszhangot teremteni nehéz, killsndsen nehés
a német irasndl, hol a sz6éveg a fénevek révén tele van hintve
nagybettikkel. A mily valtozatossagot lehet ezzel elérni, épp oly
diszharmoniat is. :
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Ha visszagondolunk arra, hogy a nyomdaszat bolesckoraban
Osszes szépségeit az irott konyvekbdl meritette, dnkéntelenil az
a tandes bontakozik ki, hogy minden kor, ha elmfivészietlenedett
tipusat akarja feldjitani, forduljon a kézirdshoz. Az Awpo Maxuzio
altal hasznalt kifogastalantul stilszerd diilt bettirendszer Prrrarca
kézirdsa utdn van metszve. S koriilbelill ezt az eljarast tekintjiik a
legjobb példanak. Minden j6 tipus kézirasbol kell, hogy utanoz-
tassék, a jol kiirt irds sok egyontetiiséget és harmoniat rejt
magaban.

A KELMSCOTT NYOMDA JELE.

IL.

A szedés (mesterszedés, miiszedés, akezidencz-munka) a
masodik mfivészeti tényezé a konyvnyomdaszatban. A betiik
tervezése utdn, a betiiknek egy adott térben valé elrendezése
és elhelyezése egy masodik komponalo képességet igényel. A betii-
tervezd €s metsz6 munkdja utdn az akeczidencz-tervezé és szedo
munkdja a legfontosabb minden nyomdaszati miinél. Nemecsak a
betii formaja és aranya, hanem a betiikozti tér figyes beosztasa
ont valtozatot a lanczolatos sorfalanxba s egy oldalon csoportosi-
tott sorok elrendezése teszi hangulatossa a konyvlap fehér mezejét.

Tehat a betik utdn figyelmiinket mindjart az Osszeallitasra
és nyomasra kell forditanunk. A szedésnek nem voltak stilusbeli
valtozatai, torténeti attekintés rola iparmiivészeti szemponthol
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nem nyujthato. Szigoruan korvonalozott szabalyai itt-ott lazultak
ugyan, mint példaul a mult szazad hatvanas éveiben, de egészé-
ben, lényegében sohasem ingott meg. Ellenben a szedésnek is
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van esziétikaja, vannak elintézetlen kérdései a jelenben, a melvekkel
szemben aztan mindig sikeresen lehet hivatkozni a mult egv-egy
példdjara. Az altalanos tanulsagokat megprobaljuk Gsszegezni.
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Az oldalra vonatkozolag is az all, a mi a betiikre nézve t. i
két szempontnak kell megfelelnie: a czélszeriiségnek és a szép-
ségnek. Az iparmfivészeii felfogas értelmében nem elég, ha jol
olvashatéan vannak a sorok csoportositva, bizonyos miivészeti
kévetelményekkel sem szabad ellenkezéshe jonniok. Minden nyom-
tatand6 papir feliilete rendesen téglalap. Es a régi mesterek hatd-
sanak egvik titka abban rejtézik, hogy szamoltak a papir ez
alakjaval s betiiket, nyomdadiszt és illusztracziot egy téglala-
pon beliil rendeztek el harmonikusan. Minden szedének erre az
egységre kell torekedni.

A bettik ne éljenek Kkiilonallo életet, ne csoportosuljanak
csak szavakba, hanem mint jo kozkatonak, szolgaljak az egész
érdekét. Egy oldal képezzen egy testet, egy egyént. S6t mivel a
konyvoldalnak hazastarsa is van, a kivel szakadasig egybefii-
zetett, tarsahoz, a szemkozti oldalhoz is, igazodnia kell. Két oldal
képezzen egy part; ne iissék egymast ; egyik se beszéljen nagyobb
hangon, mint a masik; se ne 6ltézkodjék czifrabban; hanem bhékés,
egyetértd és harmonikus életet éljenek. A szép konyvben, barhol
nyissuk is ki, mindeniitt ilyen hazasparra kell akadnunk.

Az egységesség miivészi hatdsanak kedvéért azonban soha-
sem szabad elhanyagolni a kényv tulajdonképeni czéljat, az olvas-
hatosagot. Mert példaul a tomor (kompresz) szedés sokkal mele-
gebb, egységesebb és képszeribb hatast ad, mint a ritkitott és
mégsem- alkalmazhaté mindig. Minden betd bizonvos helyet igé-
nyel, hogy érvényestilhessen. Sok tipusndl a kompresz-szedés nehe-
zen olvashat6, vibrdlasba megy 4t a betiik sorozata. Ennél a
helyes ardny fellelése tisztan a szed6 dolga. A betliontddéknek
helytakarité sovany tipusai, a mit avval a czélzattal Ontenek,
hogy leveg8s sor- és betiikozket hozzanak a konyvben létre, nem
felelnek meg az ardnynak, sem nem olvashatok jol és még hozza
a dekoralast sem valositjak meg.

A bettik kozti tér aranytalansdgan kivil a szedd még egy
modon, t. i. az tgynevezett kitiintetd szedéssel zavarhatja meg az
oldal egységes képét. Ezzel azonban nagyon keveset szoktak
torédni, Pedig a kurziv és nem kurziv, a kovér és sovany betiik
Osszekeverése, széval a hasznalt kitiintet6 moédok a legnagyobb
nyugtalansagot idézik el6, nem is szdlva arrél, hogy sokszor
minden mfivészi hatdst lerontanak. Van nvomda, mely a vegyes
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szedéssel egyenesen hivalkodik; evvel bemutathatja ugyan anya-
ganak gazdagsagit, de az izléseét semmi esetre sem. A stilusnak,
st a duktusnak sem szabad egy oldalon valtoznia. Az angolok e
tekintetben a kiemelésre szant szavakat »versal«, vagy a versdlisok
formajara ontdtt kisbetii nagysagi nalunk németesen tgynevezett
»kapitdlchen« betiikkel szedik. Mindenesetre ez is j6, de legszebb
volna a rubrikatort utdnozva, ha technikailag nehézségbe nem
itkoznék, alahtizni a kiemelendd szavakat.

Legszabadabb tere nyilik a mesterszedének a czimlap &sz-
szeallitasanal. A czimlap szovege, nyujt tajékozast az egész
mirdl és irgjarol s igy a konyv egyik legfontosabb részét
képezi.

A legtobb czimlapon eddig olyan elrendezés észlelhetd.
mintha egy stlypont utan igazodna, pedig ez csak rosszul felfo-
gott és alkalmazott épitészeti elv. A czimlap nem épitészeti alko-
tas, a czimlap, mint minden nyomddaszati termék altalaban egy
stkban foglalhat csak helyet. A rank drokségként maradt nyomda-
szati elvek szerint késziilt konyvekben az is igen divatos jelenség,
hogy a czim egy szabad térben uszkal. Ezt japani hatasnak kell
betudnunk, valamint a le- s felfuté tgynevezett szabad szedést is.
Mindezekért azonban tavol keletnek ezt az artisztikus népét
éppen nem tehetjiik felelgssé. Tudjuk, hogy a japanok dekorativ
miiveiben tobb a proporezi, mint a szimmetria. S ennek rosszil
felfogott értelme szerint alkottak, s6t itt-ott most is alkotjak
nyomddszaink a valtozatos, de rettenetes szabad czimlap-sze-
déseket.

A régieknél erre vonatkozolag is akad jo példa. A czimla-
pok, de s&t a fejezetek czimfelirata is be van keretezve s ez altal
mintegy kiemelve és a szoveghez kotve. Egy egyszerl fejlécz-
czel vagy szalaggal is mar fokozni lehet a czim hatasat. A czim-
szedésre az amerikaiak szolgalnak kitiing példakkal, a kik egy-
szerii fogasokkal miivészi elrendezést tudnak létre hozni. A czi-
mek bekezdésével még azt is elérjiik, hogy nem lesziink kény-
telenek épp ott nélkillozni az oldalszamot, a hol azt legtdbb-
sz0r keressiik. A szabadon 16g6 czimfejekhez t. i. nem lehet sza-
mot szedni. Kozbevetbleg megjegyezziik, hogy a lap szamozasat
legezélszertibb alolra alkalmazni és pedig kozépre, hogy az ivsza-
mozast se zavarhassa.
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A KONYVNYOMTATAS ES KONYVDISZITES
IPARMUVESZETE.

KLASSZIKUS PELDARA SZEDETT CZIiM,

A konyv- és fejezetczimek szedésére nézve igen sok a val-
tozat. Valamikor a sorokat szivesen szedték tolcsér alakba vagy
pohar formajara. Most ujabban pedig igen divatos a kozelmult
nyomdaszati elvének ellentéteképen minden tekintetet mellzni,
a mi a sorok esésének szabalyara vonatkozik és a Miinchenbdl
labra kapott o6-német mintara tele sorokba szedni egy téglalap
vagy koczka alakjaba mindenaron a czimet. A mennyiben vala-
hol a betiik nem tdltik meg a sort, oda surrogatumként csillago-
kat és mas nyomdadiszeket is alkalmaznak. Ez az eljards sokszor
sikertil, de még tobbszor erdltetett format ad. Tagadhatatlan az,
hogy a geometriai idomba szoritott szedés egységes hatast kelt.
Mindazonaltal a tdlzas itt is megboszulja magét; nem egyszer
értelem zavard elvalasztasok és tagozasok jonnek létre, eltekintve
attol, hogy a surrogatum hasznalata egyaltalin nem dicséretes.
Anglisban a geometriai rendszerrel ellentétben az értelmi vagyis
mondattani tagozast szeretik alkalmazni a czimeknél, a melynél
minden sort egy meréleges iranvaban kezdenek tekintet nélkiil a
végzGdés egyenlGtlenségére, mint a versnél. Talan ez utébbi mod-
szer a legkifogastalanabh. Tandcsos még figyelembe venni az ango-
loknak azt a szokdsdt. a melynél fogva a czimsorokat a baloldal
felé csoportositjak, azon egyszerd oknal fogva, mert ott nines
annyira kitéve a szakadasnak a lap és a konyvet fogo jobb kéz
mit sem takarhat el a nyomtatdsbol. '
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ﬂo% A betiikre vonatkozolag még megkell jegyez-
AN niink, hogy ugyanazon karakterrel kell birni a

ﬂ()% czimlapénak, mint a min6 a szovegben van. Es

hogy tovabba reklambetiiket és reklamszedést az
elso oldal nem tfir, mert oft nincs is ra sziikség.

A szedés Kkeretébe tartoznak még azok a
nyomdadiszek, a melyeket a mesterszeddk a ma-
guk izlése szerint allitanak Ossze. Tehat nem egy
elére megkomponalt konyvdisz, a melyet a mii-
vész direkt valamely meghatarozott konyvhoz
tervez, hanem a betiiéntédék altal szallitott sab-
lonszerii ékitménvek, a melyek még elrendezésre
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varnak. A régi nyomddszoknak nem alltak ilyenek rendelkezésiikre,
még a XVI szazadban is csak egész fejléczek, zaroképek és kezdo-
betiik voltak a nyomdak felszerelései kizt. A ra kovetkezo szazadtol
kezdve azonban feldarabolt diszit6 elemek jottek divatba, melyeket
mindenki a sajat tetszése szerint allithatott Ossze és a melyek
jobbara arabeszkek voltak. Szazotven évig ezek a keleti motivamok
képezték a nyomda-
szoknak egyedilli ©sz-
szerakhatd  tipografiai
diszét, mig aztdn a
parisi betti ontédék a
rokoko szellemétol at-
hatva 1] gazdag folya-
mat a nyomdaékitmé-
nyeknek nem zuditottak
a sajtora. A XIX-ik sza-

zadban még inkabb meg- “g&‘,@g&%‘&& ;
szaporodtak a nyomda- A KONYVNYOMTATAS
diszek. A hajlithato réz- ES KONYVD‘SZ"TES
lénidk és a fotomecha- 4

nikai eljarasok a nyom- lPAR

dasz anyagat a legna-

gyobb mértékben meg-
gazdagitottak. Kulono-
sen sokat fejlédott a
nyomdaékitmény a lito-
grafiaval valo verseny-
zés kovetkeztében. A
sokszorositdsnak ez az
egyszerti és konnyed
eljarasa fenyegette a
nyomdaszat egyes agait, harczra ingerelte, a mely kozben aztan
szokatlan sok miivészi elemet szivott fel magaba, sajnos, nem
mindig izléses vilogatassal. Legutobb plane a Miser-lemezekkel és
az olomfaragassa] maguk a nyomdaszok is vallalkoznak magasabb
miivészi feladatok megvalositasara, de Oszintén szolva, ezen teve-
kenységiiket — a rajzolasban valé késziiletlenségiik miatt — nem
igen koronazza siker.

Magyar Konyvszemle. 1901, II. fiizet. 10

MASER-LEMEZBOL KESZULT KLISSE.

Metszette Paviovszky J, Alajos, az Athenaeum mesterszedtje.
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Ugy, hogy akdrmennyire méltanyoljuk is az ujabb vivma-

nyokat, mindig szemiink el6tt lebeg az a kar is, a mit épp ezek
idéznek fol. Az 0Onallo- tervez6 képességet igényl6é munkara
nagyon kevés szedd képes. S a sok disz csak czifralkodast sziil,
kontarok uralmat, a mely mellett még a kozizlés is megté-
velyedik. .
A miivészek altal tervezett nyomdaékitményrsl késsbb lesz
sz0, a melyekkel szemben a nyomdasznak nincs egyéb dolga,
minthogy logikusan alkalmazza bizonyos formaérzékkel ott, a hol
azt a belsé sziikség kivdnja. Tehat munkdja csakis konstruk-
tiv legyen.

Még egy eszkoz all rendelkezésére a nyomdasznak, a mely-
lyel hatast bir elérni, t. i. a szinek alkalmazasa. Mindjart eleve-
nebb, élénkebb a konyv, ha a fekete betiik egyhangusagat meg-
szakitja egy-egy vords inicziale vagy czimsor, mint a hogy a
nvomdaszat els§ termékeinél latjuk, A mai konyvnyomtatéonak a
festékgyarak a szivarvany Osszes szineit bocsatjak rendelkezésére,
mégsem birja a szinek altal konnyen elérhetd miivészi hatast
jobban kizsakmanyolni. Ez iranyban batortalanok és jaratlanok
vagyunk még,

A szinek meghatarozasa egyrészt azonban mar a tulajdon-
képeni konyvdisz és illusztraczio tervezdjének feladata korébe vag.

MODERN ZARODISZ. HORTI PALTOL.




ZARODISZ HELTAT KRONIEAJABOL, KICSINYITVE. KOLOZSVAR, 1575.

1L

konyvdisz a puszta, rideg sornak ékes-
sége ¢és a tartalomnak megvilagitoja,
segit6 tarsa. A nyomdaékitményeknek is
nevezett konyvdiszek kapesot és keretet
képeznek a betiik egyhangli mozaikjahoz,
szempihentetd oazisok és a szigoru rend-
ben tartott sorok kellemes ellentétei. A
konyvdiszek masik fajtai az illusztracziok,
MAGYAR INICZIALE, a melyek magasabb mfivészi alkotdsok,

de szintén nélkialozik az Onallésagot,

kiséréi a szovegnek és szolgala-
taban 4allnak az 0Osszhangnak.
Diszét képezik még a konyvnek
a mellékletlil adott képek is, de
ezek szorosabb kapesolatba nem
igen lépnek sem a nyomtatvany
karakterével, sem a technikaval.
Ha a nyomda-disznek és
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egy személyben, miikddési korik
nem oszlott meg s habar kisebb
feladatoknak feleltek meg, mun-
kaikban mégis jobban kidombo-
rodik a lénvyeg.

HARTYAKEZIRAT., XV, SZAZAD.
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Mint a betik metszésénél, a szedés Osszefiizésénél, gy a
diszek és illusztracziok alkalmazasanal is a nyomdaszatnak min-
taképil az irott konyvek szolgaltak. A legrégibb fenmaradt
kodexek igen egyszertiek voltak. Az els¢ szazadban példaul az iras-
nak csak a rubrikalas volt Osszes disze, a mely inkdbb szeszélyes
mint Otletes vords vonalakbél allott (rubrum-vords). Csak a nép-
vandorlas utdn kezd6dott az irott konyveknek diszesebb kiallitasa,
a mikor mar az iniczialékat kiillonds diszszel latjak el. A baratkolos-
torokba belopozkodnak a népies — german vagy kelta — orna-
mentumok s lassankint kifejldik egy gazdag és hatalmas diszit6
mod, kardltve a pompas miniatiir-festészettel.

A Francziaorszaghan legnagyobb viragzasi fokra jutott got
miivészet korszakaban mar egy konyvin harom miivész is dolgozott:
az ir6, a rubrikator és az illusztrator. A kiknek f6térekvésiik volt,
hogy a szoveg, az inicziale a
maga viragos és lombos diszei-
vel s az alakos kép egy egységes
egész benyomasat keltsék.

A Korvin-kodexek nvuajtjak
az Osszharmonia legkivalébb pél-
dait. A szorgalom, kitartas és
szeretet, a mi e kéziratok készi-
toit jellemezte, meghozta gyii-
molesét. A tobbnyire pergament
alapon gonddal sorakoztatott
antiquak mar magukban is mi-
vészi hatast keltenek. Hat még
a diszszel. Az els6 oldal pazar
fényével nem meriil ki a mtivész,
minden fejezet elején gazdagon
disziettt kezddbetii nyilik, csodd-
latos tide széldisz szovadik le a

MAGYARORSZAGI HARTYA-KEZIRAT. K L, K .
XV. SZAZAD. sorok mentén is sokszor a szo-

veg tartalmat kecses miniatfirok

élénkitik; kék, vords, zold és arany a rubrum; viragos arabeszk,

arany csik, szarnvas fej, geniusz, madar, czimer és arczkép a
disz; minden csupa szin, csupa szépség.

Ilyenekkei szemben természetesen nehéz volt felvenni a har-
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czot. Az els§ nvomtatvanyok nem is czéloztak egyebet a sziveg-
irds potlasanal, tiszteletben tartvan a rubrikator és illusatrator
mitvészetét, azok szamara iires helyet hagytak, hogy utélag bele
rajzoljak és fessék a konyv tulajdonképeni diszét. A gyermekkor-
bél alig cseperedett azonban ifjava a nyomddszat, nemcsak a
scriptort gyiirte le, hanem diadalmaskodott a rubrikator és illusz-
trator folott is. A nyomdafesték legydzte a masolotentat, erejének
névekedtével foloslegessé tette a rubrumot s a tobbi szinpompas
festékeket is. Szint nem tudott ugyan nagy valtozatossagban nvuj-
tani, de karpotolta ezen gvengeségét a szép formaval. Igy lett a
nyomtatds tarsa a fametszet, a melylyel a tipografidba at lehetett
illtetni a képet is egyszerfi, de egységes tonussal.

A nyomtatott konyvnek diszitd miivészete Olaszorszagban
lelt els6 miveldire. Italiaban a XV. szdzadban mar a reneszansz
miivészet viragzott. A midén a nyomdaszat oda Keriilt, még a
kezdetlegesség fokan allott és ezen mfivészeti fellendiiléssel nem
birt 1épést tartani. Az olasz nyomdaszoknak jutott tehat az a fel-
adat, hogy ez uj miivészetaghan az egyéb miivészetekben elért
eredményekig haladjanak. S ez fényesen sikeriilt nekik; bamulatos
konnyedséggel olvasztottdk be a reneszansz gazdagsagat a tipo-
grafiai munkakba. Az el6munkalatokat ehhez az 06tvisok és
miiasztalosok végezték vésett és berakott munkaikkal. Az els6
nyomdadiszeket a diszit6 motivumoknak szabad felfogisa és
gazdagsaga jellemzik, a melyhez még a g6t és a keleti miive-
szetek hatdsa jarult. Az iniczidlékben, a fejléczekban megele-
venedik eldttiink a reneszansz vilaga, delfinek, akantuszok, pogany
istenek és keresztény szentek valtjak fel egymast, a czimlapokon
oszlopsorok, templomajtok €és mas épitészeti megoldasok disz-
lenek. Mindezeket azonban minden &rnyékolas nélkiil, kérvona-
laikban abrazoltak, egyrészt mert eleinte sablonoknak készitették a
fest6k szamara, masrészt mert a vonalas jelleg jobban megfelelt a
sikdiszitménynek. A konyvdisziték sokat tanultak Olaszorszagban
az intarsiabol. Annak nyugodt hatasat vardzsoltak eld sotét alapbol
kivalé fehér diszitménveikkel, a melyben szintén nem volt semmi
plasztikussag, s6t sokszor mintaképét is tulszarnvalta, a mikor mar
az épitészetre sem emlékeztetett.






